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Alajuela, alajilla , alajachoa. Lat. vilior 


		ſuppellex.


	



Alamar , alamares , ſon preſillas , ojales 


		poſtizos en los capotes , y otros veſti-
	dos, alamarac, aribeguiac, ariz egui-
	nicaco beguiac , ta ari hori da edo ſe-
	daz, edo cillarrez, edo urrezcoa. Lat.
	Scrici , aut argentei , aut aurei ocelli.


	



Alambicar , deſtilar por alambique. Vie- 


		ne de el Baſcuence lan bi quea , tres
	vozes , que ſignifican dos trabajos el,
	vapor, ò el humo, y tambien dos ope-
	raciones , y ſe explica el mucho que
	hazer de el alambicar. Juntaronſe en
	vna voz lambiquea , y ſe formò alam-
	bique , y de ahialambicar.


	



Alambicar , lambiqueatu , lambiqueaz 


		iragaci. Lat. Diſtillando elicere.


	



Alambicado , lambiqueatua , lambique- 


		az iragacia. Lat. Diſtillatione elicitus,
	a , um.


	



Aulambique , lambiquea. Lat. Conus diſ- 


		tillatorius , ij ; cucumella diſtillatoria.


	



Alambre , ſe dezia antiguamente , y oy 


		en muchas partes arambre , y ſignifi-
	caba al cobire. Viene de el Baſcuence
	arimear , arimeá , aramear, arameá,
	hilo delgado , adelgazado ; y porque
	ſe dexa labrar el cobre tan delicada-
	mente ſe le diò el nombre aramé, ara-
	mear,y de ahí con el tiempo arambre.


	



Alambre , arambrea , alambrea. Lat. 


		AEs , æris.


	



Alambre , hilo tirado de alambre , aram- 


		brea , alambrea. Lat. Ex ære de-
	ductum filum , i.


	



Alamin , como Alcalde juſto , y recto. 


		Pudo tomarſe de el Baſcuence. Al, alá,
	ahala, ſignifica poder , poteſtad ; min,
	entre otras coſas , ſignifica amargo , y
	alamin , poteſtad amarga , y comun-
	mente lo es en los alcaldes , y juſticias.
	Lat. Juſtitiæ integer adminiſtrator.


	



Alameda , zumarradia , zuaiztia , ez- 


		curduia. Lat. Populetum, vlmetum, i.


	



Alamo , ezquiá zumarra. Lat. Popu- 


		lus , i.


	



Alamo blanco , y negro , zumar churia, 


		beltza , baltza. Lat. Populus alba ,
	nigra.


	



Alancear, viene de lanza, y eſta es pala- 


		bra Baſcongada. Veaſe. Lanceatu, lan-
	ciatu. Lat. Lanceâ fodere , transfo-
	dere.


	



Alanzeado , lanceatua , lanciatua. Lat. 


		Lanceà transfoſſus , a , um.


	



Alano , perro muy grande , y valiente, 


		orá , zacur andia. Lat. Moloſſus, i.


	



Alanzada , antes aranzada de tierra , lo
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